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ARGOMENTO.

I o non mi prefiggo di esporre un’ azione
eondotta secondo il rigor delle leggi delia
tragedia 5 Vazione tragica, fra le altre cose ,
debl’ essere werisimilmente circoscritta entro o
Spazio di wventiquater’ ore; laddove la mia JSa-
vola comprende una serie di fatti che avvenir
non possono che in molti anni, e che anzi
al dir d’alcuni mitologi , occuparono pit secoli.
Taluno potrebbe piutiosto wedere nel mio Pro-
meteo ura maniera di poema significato per
mezzo della pantomima, Ma io , che troppo
conosco la tenuita delle mie forze per aspirare
all’ altezza di s difficili e si grandi concezioni
della mente, altro di presente non intendo
offerire a questo pubblico illuminato, che se:
grandi quadri, ch'io mi sono ingegnato di
lavorare secondo la mia possibiiica , e ne’ quali
SL tratta bensi & ur solo soggetio , la rigene-
razione degli uominj ( secondo la religione de’
Gentili ) operata da Promeieo, ma si abbrac-
ciano diverse epoche della peregrinazione di
questo benefico Titano sulla terra. Il primo
di guesti quadri rappresenta lo siato selvaggio
dell womo , o, se ancor vuolsi, la sua infan-
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zia. Nel secondo wedesi Prometeo,.z'l semz’de.ol
destinato ad innalzar lumana stirpe al pits
alto grado di perfezione , involare dal cielo il
uoco animaiore. Il terzo ¢ consacrato a Sigu-
rare gl effeiti della celeste scintilla (o sia
della ragione conceduta all uomo ), lo ..wzluppo
delle umane passioni, ed il pr:tmord’zfn fiqlla
societa . Nel quarto é simboleggiata linvidia ,
la tirannia e la vendetta di Giove contro il
benefattore de’ mortali; Per mezzo del quinto
si espone U ineremento della civiltéa umana ,
I acquisto della wirt:, e la_istituzione per-
petuatrice della societd , voglio dire il matri-
monio. Nell’ ultimo si vede Prometep y c?a pri=
ma incatenato sul Caucaso ; poscia {zbemzo
da Ercole e rimesso nella grazia di Giove ; e
Jfinalmente ascritto al concilio degl’ Imunoreals,
Da questa succinta esposizione ﬂwfm.‘w mal
non mi appongo che le persone' meno isirutle,
e le quali silimitano alla materiale apparenza
delle eose, troveranno in un simile iaVc'nm il pre-
stigio dello spettacolo ; ¢ che i' dqm,‘ o!c_re a
guesto, ci wedranno adombrati diversi misters
delle antiche religioni , e dipinia el wivo la
immagine dun graon numerc degli avvenimenti
della wita. 10 non credo di dover qui partma-.
mente ndicare le cose che si raceontano di
Prometeo | essendo esse notissime , e abbastan=
aa diffusamente espresse nel seguent.e Prograrp-
ma (*) ; soltanto mi giova [lavvertire che fra

(*) Chi fosse desideroso di aver pi® ampie notizie

&

le diverse e sconnesse maraviglie che del pits
grande personaggio dellantichiié ci riferiscono
8li scrittori , ho fatto scelta di quelle che mi
sono sembrate pili opportune al genere di spet-
tacolo, in cui mi sono studiato di presentarle;
che per ordir meglio la wmia tela e renderla
pitc vaga agli altrui occhi, vi ko intromesso
alcune fila di mia invenzione; e che Sfinalmen-
te , essendo questa la prima volta chio m'are
disco di produrre sulle scene un cosi.arduo
spettacolo , abbisogno, assai piis che in ogni
altra circostanza , della pubblica indulgenza
in tutte quelle parti nelle quali per avventura
non mi sara riuscito di far paga Paspetiazione
di questa illustre Capitale, a cui m’ & dato
Fonore di consecrar le mie fatiche .

di questa nobilissima favola, legga la prefazione al Pro-
meteo del cav. Monti, che il primo ha dato un ordine
cronologico a tulla questa mitologia, -
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; Signori
Giuseppe Marelli
Giuseppe Nelva
Carlo Casati
Giuseppe Rimoldi
Gaspare Arosio
Luigi Sedino
Carlo Sessoni
Gfuseppe Bertelli
Giuseppe Bossi
Carlo Parravicino
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Signore
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ATTO PRIMO.

Ampia valle nella Colchide, .formata da una
catena di monti che si distendono fino al

Mar Caspio.

Prometeo , le Ariti, g Uomini, fra’ quali si
distinguovo Eone (1) e Lino (2); final-
mente Minerva.

Prometeo contempla la specie umana, e
vedendola rozza, debole, incrme , priva d’ac-
corgimento e di ragione , ed inferiore agli stessi
bruti, se ne rat rista, ne geme, e volge nella
sua gran mente i mezzi coi qualisollevarla non -
dimeno al di sopra di tutui gli altri esseri
vivenli,

Si avanza intanto una numerosa turbha
d’uomini e di donne insieme confusi, e ne’
quali, tranne il sembiante e le torme , altro
non iscorgi di tutto cid che debbe un giorne
avvicinare i mortali alla natura divina. Pro-
meteo si meite ad essi in mezzo, e con ogni
sforzo s'ingegna d’attirare a sé¢ la loro atien-

(1) Eone fu la prima che insegnd cibarsi de’ frutu
degli alberi,

(2) Di parecchi uomini cosl nominati parla la Miio-
logia : qui perd siallude al pit antico , inventore di molte
arliy e sopraitutto della musica,
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zione: ma ogni sua cura & inutile verso quegl
automati; il lore cerebro pon & ancora capace
d’alcuna percezione (1). Che fa Prometeo al-
lora ? Chiama le Arti, queste prime ed eterne
istitutrici e cunservatrici della societd, e le 1n-
vita ad accendere del loro disio ed emore il
petto di quegli esseri miserandi; ma, ferite
dalla nuova ed akbagliante luce delle maestose
Dee, fuggono esterrefatte le umane belve (2),
e si celano per emiro alle caverne (3)- :
Eone, per togliersi pitt rapidamente alla_vi-
sta delle .4rei, si pasconde dietro al primo
macigno che incontra, Anche Lino tenta d’in-
volarsi; ma Prometeo lo ha con mano afferra-
to, come quello che per la dilicatezza .del
volto, e per I'armonia delle forme, egli giu-
dica piu atlo a’ suoi’ alti divisamentl. In
questo punto egli scopre la bella Eone, €,
tratiala anch’essa dolcemente a sé¢, presenta 1
due selvaggi alle .4r¢i, impiegando insieme lu.

(1) sntinl al O didne
Le miserie degli uomini, cui prima
Rozzi come fancinlli io solo resi
Posseditori d’ incelletto e senno.

. . . . .

Esgi prima weggendo , invan vedieno
Non udivano udendo , e simiglianti
A le forme de’ sogni ivan mescendo
Per lunga eta confusamente il tutto. a
Escarzo — Promet. Trad. di Cesarotiz,
(2) Espressione d’un.poeta moderno. o
(3) Con questa fuga si & voluto rappresentaré agi
ocehi ayversione che ha I'uomo, sopraitutio nella prima
etd , all’ applicazione ed alla fatica.
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singhe e carezze per scquetare i loro spiriti
turbati , ed inspirar loro sicurezza e hduqxa.

Desioso Prometeo di dar principio di qui alla
sua opera, esamina attentamente il coro delle
Arti, e ben veggendo non esser possibile che
Y uomo apprenda tutti in una volta i lero ma-
isteri , ne sceglie per ora le piu necessarie,
Y Adgricoltura e V' Architettura, e insieme con
esse incomincia ad ammaestrare i nuovi alun-
ni; ma tutto & indarno. Anzi Lino, che scorge
in mano ad Eone ua pomo offertole dall’ A gri.
coltura, mosso da invidia, si avveata alla
donzella , e glielo rapisce. Eone si scaglia, dal
canto suo , sul rapitore. Allo strepito di questa
lite, accorrono di mano in mano altri womini,
i quali prendono tuiti parte alla contesa , che
in pochi istanti diviene furibonda e sangui-
nosa. La ferocia e la prepotenza d¢’ pilv forti,
I'astuzia de’ piu deboli, lapaura degli oppressi,
la vendetia de’ vinti, e I'orgoglio de’ vincitori,
sono le passioni che successivamente si rappre-
seatano 1n questa tenzone,

Le Arii, amiche della quiete , a si ecrudel
vista, si ritirano sani monti. Prometeo si sforza
con ogni ingeguo di calmare tants forore; ma
la pugna di questi forsennati non ha fine se
pon allora che i pia deboli o giacciono al suo-
lo sotto ai colpi de’ piu forti, o si rinselvano
ognora inseguiti dai piu fercei (#).

(1) Suno qui adombrati gli eccessi a cui si conduce
un popol non” frenato dalla” santitd de’ costumi, e dal
poter delle leggi.
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Prometeo, inorridito, sta per abbandonare
la sua sublime impresa; ma commosso dalle
ferite e dai patimenti ‘degh oppressi che in-
gombrano il terreno, ne tatta deposta per an-
che la speranza di poter glugnere al suo in-
tento , invoca 1’ ajute della sapiente Minerva.
Le sue fervide preci sono accolte ; non tarda
ia Dea a discendere dall’ albergo de’ Numi, ed

offre a Prometeo tutto quanto v ha in cielo .

che contribuir possa a portare 1’ umana stirpe
a quel grado di perfezione di cui la fa degna
il mirabile sistema de’ suoi organi. Ma il ge-
neroso Titano, benche pieno d’ accortezza e pre-
videnza , non essendo mai stato nel regno etereo,
non sa che cosa debba chiedere alla Dea per
conseguire il bramato effello (1); e guindi la
priega di volerlo seco trasportare cg}ass:‘x_ , Ons
de esamiparvi e scegliere cid che pi gli sems
brera opportuno alla sua opera. Minerva ace
consenle alla !
porta ingieme con essa in eielo,

(1) Onr ne pent désirer ce gu’ on ne connoit pas.
FPorr. Zaire , sc. 1.

domanda di Prometeo, e lo si

ATTO SECONDO.

Nuvolosa

Prometeo e Minerva.

In mezzo all’ ondeggiar delle nubi veggonsi
di tratto in tratto Prometeo e Minerva attra-
versare la regione de’ venti. La Dea addita di
mano in mano al figlio di Giapeto gl’ innume-
rabili mondi che nuctano nella immensith del
cielo, gli fa volgere gli occhi alla incompren.
sibile grandezza del creato, gli eonforla 1’ ani-
mo sopraffatto da tanti e cosi sterminali pro-
digi, e, giuota finalmente sull’ equatore , ar-
resta il suo volo per mostrare a Prometeo nucve
maraviglie. Ed ecco sorgere dall’oriente la Stel.
la messaggiera del giorno: il buon Titone di-
scaccia colla sua sferza le ombre della Notte;
dietro a lui viene Lucifero sovra un corsier di
tenebroso fuoce (1); e tosto apparisce |’ Auro-
ra spargendo fiori dall’ odoroso canestro. L’ oriz-
zonte 8’ imporpora gradatamente di viva luce,
e la bionda Aurora risplendente nella sua ro-
sea biga (2) annunzia che se ne viene il Sole. —
Preceduto dalle Ore, si avanza il Dio, padre

(1) Cosi & descritto Lucifero da un nostro poeta.
(2) Aurora in roseis fulgebat lutea bigis.
FIRGIL.
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della luce, e ministro maggior della Natura

assiso sopra il suo nitido carro, tratto dagli -

avvamp;anti destrieri. L’ Anno » librato sul)’ ali,
siegue il maestuso corteggio , sforzandosi d’ an-
nodare le due estremity d’ un grand’ arco va-
riopinto , sostenuto dalle quattro Stagioni che
dietro si conducono i dodici Mesi.

Prometeo, il quale, a misura che s’ ap-
pressa il luminoso lddio, si sente dai raggi
emavali da lui penetrare il peito, e accendervi
il desio della gloria, e destarvi una ignota for-
za che lo rende maggior di sé stesso, e subli-
ma la sua mente a piti chiare e grandiose idee,
pin non dubita che il fuoco celeste non sia il
prezicso dovo da recare a’ Moriali per solle-
varli tanto al di sopra de’ brati s quanto ne
sono di presente inferiori ;e colto il momento
che la quadriga di Febho trapassa di sovra il
suo «apo, stende la mano per rapirne una scin-
tilla. Pronta Minerva a si grand’ uopo , spezza
la sua asta, e gliene porge un troncone, che
accostato immediatamente alle fiammeggianti
ruote, s accende del celeste fuoeo (1).

(1) La mitclogla dice che Prometeo rapi il fuoco
celeste per merzo d’ una ferula (nartex de’ Greci spe-
cie di piania , 1l cui fusto & allo da 5 a 6 piedi , céperto
da durissima corteccia , ed in‘eriormente pieno d’una mi-
dolla che s’ accende al par della miccia ) ; ma pare ch’ egli
siasi valuto di un tal mezzo non gia in questa occasione
ma si bene allorché, avendo Giove per wvendetia rin:
chiuvso il fuoco nella selee , egli ands in cielo, coll” assi-
stenza di Minerva , a riprendere questo elemento. N-llg
presente circosianza non € verisimile che Promeleo avesse
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Giove , accortosi del gran furlc, arde di
sdegno. Lo scoppio d’ un falmine annunzia la
divina vendetta ; buja caligine s’ avvolge intor-
no al cocchio del Sole, Minerva sparisce , e il
misero Prometeo precipita sulla terra in mezzo
al roteare de’turbini ed al tischiare delle procelle.

ATTO TERZO.

Ameno boschelto.

Eone, Lino, Prometeo, Amori, e quindi va:
rie schiere di Mortali,

Eone e Lino, atterriti dal fragore del tuo-
no e dalla lotta de’ venli , corrono a nascondersi
sotto agli alberi pin fronzuli. Prometeo, quasi
esanime , giace al suolo; ma nella sua cadu-
ta , I’inestioguibile tizzo ha seminato una quan-
tita di fiammelle che vanno lambendo il ter-
reno, e da ciascuna delle quali nascono altret-
tanti Amorini, armati d’ usa piccola face. Al-
I’ apparire di questi Amori, cessa la guerra degli
elementi, e 1l cielo si rasserena (1). Gli alati

seco lii la ferula , perocché egli non sapea qual cosa tro-
verebbe in ciclo opportuna al suo disegno. Non & quindi
senza necessitd che si fa qui spezzare a Minerva la sua
asta per rapire il fuoco del Sole.

(1) E tale il poter d’Amore , che gli antichi gli altris
buivano le chiavi dell’ aria, del mare, e della teira,

b 2
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. | pargoletti scherzano di pianta in pianta, e, ve-
| duta la shigottita Eone al pi¢ d’una di esse,
~ue spiccano de’ fiori, e folleggiando li gettano
sul capo di lei, che se ne adira,e li calpesta.
Lipo frattanto §’ avviene in Prometeo ,lo guar-
da con occhio indifferente, e passa. Ma ben
tosto all’ appressar delle faci, che vanno agi-
tando per Paria i festosi Amori, palpita per
e 4 la prima volta il cuore dei due selvaggi, si
destano i loro sensi, il loro cervello acquista
la facoltd 'di percepire, e lo spettacolo della
natura produce il primiero diletto ne’ loro avi-
di occhi (1), Eone raccoglie dal suolo quegli
stessi fiori che prima ha calpestati, li presenta
a Lino, ambedue gli ammiranc, ne fiutano la
fragranza , I’ uoo coll’ altro li paragonano (2),
e sentono intanto svilupparsi nel loro seno un
ignoto desfo che gli avvicina e gl’ inonda d’ine-
splicabile piacere (3). Ma Jla vista di Prometeo,
che giace tramortito nella polvere, eccita nel

(1) Sondain son coeur palpite , et son oeyil étin-
i celle ,
1l se léve er déploie un corps souple et nerveux ;
1! fixe du soleil la lumiére immorcelle,
Et sourit & I aspect de la terre et des cienx
1! sent y sa woix I exprime , et son front se colore
Du feu des passions qui couvent dans son sein.
DrMONSTIER.
(2) Ecco la sorgente delle idee dell’ uomo : il para-
gone degli oggetti, ol G2 ;
_ (3) Il primo sentimento che uni gh uomini in societd
fu I’ amore, Percid si & qui dato agli Amori Pincarice
' infondere la vivificante scintilla nel petto de’ primi

rog) &
HMICTIA
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loro animo un nuovo turbamento, che a poco
a poco si coaverte in pietd (1), e gli sprona
Intorono ad esso per soccorrerlo. Prometeo, ria-
vutosi, e vedendosi sostenuto daidue selvaggi,
or mon piu tali, ne ha si grande meraviglia e
si dolce contento, che pieno di tenerezza li si
strigne al seno, qual padre i figli, e benedice
il fausto presentimento che lo spinse a cogliere
I” eterea favilla animatrice. Ma Lino ed Eone,
confrontando s¢ medesimi col maestoso aspetio
di Prometeo, si vergognano della loro abbietta
condizione, e, supplici in atto, prostrandasi
innanzi a lui, lo scongiurano di proteggerli e
di toglierli al loro avvilimento. Alle loro pre-
ghiere si congiungono pur quelle di altre tur-
be d’ uomini, 1 quali, tocchi dal celeste fuoco
ch' per leselve intorno hanno sparso i vaganti
‘Amori, provano le medesime sensazioni di Li-
no e d’Eone, e per la prima volta si trovano
sollevali al grado di far uso della ragione (2).
11 prevvido Titano esulta a cosi inaspettato
prodigio, comparte di mano in mano a questo
ed a quello i suoi amplessi e le sue carezze,
e presago della futura grandezza e nobilta della
specie umana, pii non pensa che ad accelera=
re il compimento della sua grand’ opra, e, sen-
za frapporre indugio, seco lui si adduce i ri-
generati mortali all’acquisto della Virti.

(1) Si noti la progressione e filiazione , per cosi di-

‘1€, del’e passioni umane,

(2) Eccoci all’adolescenza dell’ uomo,



ATTO QUA RTO.

Fucina di Vulcano.

iclopi , Cupido, quindi Mercurio,
Hlognog leofq;almer?te Giowe.

Mentre

era Fulcano

Lo da all’ o ;
Sospira e su Pm saette a Giove, (1)

. 1
Per rinfrescar L asp

Cupido nella pater-

. . entra 2
e forbirne lo scudo, Yoo Th hevara,

s, Sagtria . 3, 2071p9 NL'Im(?I cce::g pargoletto, il
i a le braccia 1

eulﬁzaﬂs f;:entato dall’ ispida barba che lo pun-
g e’d.'fi ruvidi baci che gli iingono la gota
B3 €8 : <vincola e si trae 1n un canto a
di foligine, si svincola € ¢ T B W
piagnere, Vulcano, onde acqueta C1,1 L
un bellissimo arco rilucente; nllasuolol 2 ;ilfa
gliatolo con dispetto , lo getta abbe ur’ di: plas
beffe del genitore. Egli bramere noE ey el
care quell’ anima sdeignosa , ‘ma ¢

] iz! iullo gh : : \
i m?hz'-?so fancm_l & h miseri mortali, statevi
dardi pit perfeui. (Ob ™ P I ©
in guardia! Amore s1 arma per e seni el
euori. ) Vulcano gliene porge un

(1) Petrar., Son. 32.

9 -\
U chiede allora uno de’snoi

mo; ma I’esperto arciero gli mostra I'imperfe-
zione del lavoro spezzandoli ad uno ad uno. I
divin fabbro, punto allora da tanto scherno, ne
trasceglie uno di finissima tempra, ma non glielo
vuol concedere che a prezzo d’un bacio. Cupide
promeite di compiacergli; ma non prima ha
ottenato lo strale , che rapido se ne fugge, e,
per non essere raggiunto dal padre che lo insegue,
si getta in mezzo all’ardente fucina. Vualcano
si dispera, e da di piglio ad un bidente per
ritravlo dalle fiamme; ma invano egli lo ricer-
ca di mezzo alle brage. ... Chimeé, grida 'amo-
roso genitore , meltendosi le mani ai crini, egli
¢ forse gia distruito dalla voracita del fuoco !, ...
Ah no! Volgi un guardo, o buon vecchio, che
ancor non conosci tutta la possanza dell’ irnmor-
tale tuo figlio; volgi un gusrdo a quella volta
affumicata, e vedilo, intatto e baldanzoso, ri-
der della tna paura , e minacciarti collo strale
che incautamente gli porgevi (1).

(1) In tutta questa scena si & procurato di presentare
drammaticamente "agli occhi i capricci. e le follie dell’ amo-
re 3 né rechi maraviglia il veder Cupido gettarsi in mezzo
alle fiamme , ed uscirne illeso. Il fuoco & Pelemento di
questo Iddio 5 e quindi il Petrarca ( nel trionfo d’Amore )
lo dipinge sopra un carro di: fuoco : -

B
Sopra un earro di fuoco un garzom crudo
Con arco in mano , e con saette @ flanehi,
Contro le quai non vale elmo né’ scudo.

L - s a

E degna da notarsi a questo proposito la descrizione
&’Amore contennta ne’ seguenti versi tratti dal Palasium
reginae eloquentiae ( exerc. 6. punce. 2.) ‘




i Ma gia s’invola Gupido dall’ antro etneo,

e si vede discendervi Mercurio il gnale impone
a Vulcano d’andare in traccia d.l l?,’i_“ometeq],.ze
d’affiggerlo al Caucaso cor ceppi d mfrarzgu;oe
adamante (1), in punizione dezls;m g]ran arto.
le mes-
alle parole del celes :
Vulcano nega fede p I
aggiero; questi se ne offende.
ek OF i le, ripreso Vulcano
comparisce Giove, il quale, rip R
della sua inobbedienza, ratifica fl;lie ofbik
suo decreto , che sabitamente dal fe eRCiano ‘iﬂ
siro s’ incide col caduceo sovra un macig

caretieri di fuocco: :

1/ perfido Titano ' ‘
gﬁef il fuoco in ciel rapio,
Paghi del furto insano ,
Fitto alla rupe , il fo.

Vulcano china la fronte al supremobgognan-
do, e immediatamente s’acclgne' a %fﬁr:';zzrei)
li st ti del tremendo supplizio. Soffiano i
= S_J‘OH;IEH : e dell’ Eina, s alzano vorticosi
venti neile wviscer } 3 :
lobi di fuoco, rintrona la caverna a!. slum.o
ge]le incudini percosse da’ martelli de Ll,c opi,
e finalmente I’affumicata turba , carica de’ ceppi

wos ] mmae }
Ardor erat yultus 5 geminae duo Imf:gzsz sz;am. H
Flamma supereilium : caetera mer o8
TN .ﬂ\fpefglflg cycias 9
Ipsa redundabar Sammarum 2igine. £
; 7 £ ) .
Denigue sidereo totus in igne

(r) V. il Promatco & Eschilo, tradotto .da Cesarotti,
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d’Eolo, delle catene di Bellona, e de’ chiod;

adamantini , ¢ ayyi, 4 compiere la vendetta di

Giove (1),
ATTO QUINTO,
Tempio della Virtg,

La Zirels, 1a Giustizia, la Concordia ,1a Py
denza eq, i Genj, le Muse., le Grazie , Marte,
Prometeo, Lino, Eone » varie schiere d’ Domija
ni, dmore , e finalmenre Fuleano eo’ Ciclopi,

Prometeo introduce gli Uomini nell’ augus
Sto tempio , e supplica la Dea di spargere sy
di essi 1 suoi favori, La Virtd, oguora propizia
alle oneste preghiere , ordina alle Muse , amiche
d’ ogni bella Impresa , ed alle Grazie, dispensa-
trici di quanto ha di gentile al mondo, d; edu.
care I’ umaana stirpe ; e subjto miri i ligti Mop.
tali farsi alunni chi d’Eaterpe inventrice della

(1) Un Poeta italiano » 8ssal rinomato a’ syo; tempi ,
descrivendo Ja fucina dj Vulcano , disse:

Vi ha i ceppi, tra’ cuyi Serri Bolo Imprigiong
I venti insani, o le tempeste inchioda :
¢ ? . 3
Fi ha le catene onde talor Bellona
, . .
I furor lega y ¢ a discordis ennodg,
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muosica , e chi di Tersicore maestra della danza ;
questi di Calliope , e quelli d’Urania , o del-
Ialtre divine sorelle, secondo gl’ invita il pro=
prio genio, regolatore delle ncstre azioni.
Vedesi intanto comparir da langi Eone, la
quale con rugiadose dita deduce dalla conocehia
e torce candidi fivcchi di lana (1). Sull’ orme sue
ne vengono l¢ Grazie, in mezzo a cui s avanza
furtivamente Amore , il quale §" accosta alla gio-
vinetta , le rompe il rifloente stame , ¢ colto
I'istante ch’ ella fa per raccogliere da terra il
fuso cadato, le punge d’ un ‘suo dardo la ma-
no. Geme Eone all’ improvvisa ferita ; ma il ve-
leno ond’ era aspersa la fatal punta, scorre in
un attimo infino al cuore della innocente, e vi
desta un ignoto ardore che insieme consuma e
diletta. Ma chi fia Ieletto mortale a cui- saran-
no rivolli si teneri affetti? Lino giunge in buon
puato. Amore addita alla turbata fanciulla il
leggiadro giovinetto; la- di luj vigtar ecéita it
essa un misto di doleezza e d; affanno, un pre-
sentimento di felicita, un ignoto incenlivo che
le iusegna I’ arti di piacergli ; ma il crudele gar-
zone , rapito dall’ armonia che diffonde la cetra
sotlo ai tecchi delle spe dita, non cura i vezzi
deila tenera donzella > e solo atiende a trarre
nuovi sucni dalle percesse fils, Allora la infeli-
ce sciogliesi in pianto: ma Cupido la fa cir-
condar dalle Grazie, €, raccolte in un velo

(1) Tl filar la lana debb’ essere stato uno de’ primi
rittovamenti dell’ umana industria,
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le di lei lagrime, le versa tosto sul cuore di
Lino. Che incanto non hanno le lagrime d’una
bella! Ecco, che tosto il giovinetio 'dimentica
la cetra, il cuore gli palpita, sospira, e s pro-
stra a’ piedi della leggiadra vergine , imploran-
do pieta e conforte alle sue pene! — Amore si
gompiace della sua insidia , e saperbo addita 2
Prometeo I’ amorosa coppia. 11 saggio Titano » che
ben conosce tutti i guai che seguono ad una s}
terribile passione, s’adira , si cruccia, e in un
colla Fede , la Modestia, la Prudenza s € tutte
le altre Dive compague, impone a Cupido d’in-
volarsi dal sacro ricinto . Cupido si fa ginoco
delie parole di Prometeo, e minaceia di ferip-
lo: questi gli strappa di mano i dardi, lo af-
ferra per I'ali, e lo maltratta ; ma Lino ed Eone
si piegano davanti al loro benefattore , interce.
dono pel tenero pargoletto, e gli palesano le
loro reciproche iamme, In questo mezzo si pre-
senta Imeneo fra le Vipyy - Amore si nasconde
sotto il manto del'a Concordia » @ Prometeo, ve.
dendo nel matrimonio la hase pitt ferma della
societha, unisce con sacro vincolo i due aman.
ti (1). Le Grazie, Ie Muse, gli Uomini , le
Virtt, i Genj e il Dio del valore e del corag-
gio festegziano con liete dange le fortunate
nozze.

(1) Il matrimrnio 4’ Eone e di Limo non c¢i viene
raccontato da’ Mitologi 5 ma nessuao ha mai negalo a’ poeti
@ alterare in alcune circostanze la favola per farla servire
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Ma ecco che d’ improvviso mostrI fuligino-
si escono di sotterra, e vengono a turbar tan-
ta gioja. Sono i Ciclopi cnn:;iotll da‘Vu']Ci(\}I‘los
che, obbedienti agl’ inviolabili decreti di lcl)-
ve, si geltano sopra il misero Prometeo, fo
cingono di catene, e lo strascinauo sul Caucasol
Gli Uomini, disperati a si barbara wsl,[a)l}; [t)r:e
gano Marte di farsi loro »duce, qnde a f'atlt:re
1 crudeli maunigoldi, e liberare il henezfa i
dell’ umana schiatta. Ma la Virtli pon freno a
loro issensato furore , e insegna al Mondo non
esser dato a’ mortali di opporsi al volere supl;l‘-
no, né altro modo rimanere quaggiu, onde Pdaf
care la Diviaila irritata, che le preghiere ed 1
sagrifiej. Gl Uomini, addoloratt e somr\nesm,:t
danno tosto ad apprestar tutto (Iuant?_g ;’leﬂ:rc;
gario pel sacro rito, e accompagnatl a"cd :
delle Virth e delle Mase s avviano a pi¢ 0€
mounte, fatal testimonio dell’orrendo supplicio
di Prometeo.

—

tanto pilt si

. s e credo che
allo sviluppo de’ loro pensieri; e e ; il cui

possano permettere simili arbitr] al paniom] Seunals
muto linguaggio debbe ancor meno offendere la sc Rabbe
sitd degl eruditi. Del resto una quistione di nom sa i
inutile dove si ha sollanto in mira di presentar cose € ot
generali all’ occhio degli spettatori. Qﬂé}lm‘que “f;‘i“emege.
ga qui dalo ai due sposi, I’ episodio & sempre lla isti-
simo: esso teade unicamente a manifestare la pia bella

tuzione dell’ uomo incivilito , il matrimonio.

27

ATTO SESTO , ED ULTIMO,
Monte Caucaso

Merecurio, Puleano, Ciclopi, Prometeo , gli
Uomini, fra cui Lino, ed Eone; le Zind ,
le Muse ec., poscia Ercole: finalmenis AMi-
nerva , Igla, Giove, Giunone, le altre Di-
vinitéd waggiori , e I Immortaliss,

Per comando di Mercnrio, i Ciclopi gui-
dati da Vulcano strascinano sul Caucase il di-
sgraziato Prometeo, lo legano alla rape , gli
siringono di catene le mauni e i piedi, e gli
coufiggono nel petto un grossissimo chiodo di
diamante (r). Intanto il mugghio del tuono
annunzia Payvoltojo ministro dell’ira di Giove ,
il quale con larghe ruote discende , e, scagliatosi
sull’infelice, gli squarcia il seno coll’ adunco
rostro, e ne divora il vinascente fegato,

Gli afflitti Mortali, seguiii dalle Virta,
dalle Mase ¢ dai Genj, si avanzano da una
banda in lunga schiera per offerire i loro sa-
grifizj all’OQanipateate ; da un’ altra vedesi com-
paritr Ercole, che trionfante ritorna dalle spe
famose imprese. La mestizia di tanto popolo fa
arrestare i passi all’ Eroe, inlorno a cui ¢ af-

(1) Enfonce maintenant , avec force , ce coin aigw
de diamant au travers de sa poitrine. — Cosi parla la
Forza a Vulcano , nel Promereo & Eschilo, secondo Ia
traluzicne di Monsieur du Theil.



28 *
follano le Virta, i Genj e le Muse (1) Egh
chiede il motivo di s gran duoolo, e, risa-
putolo, arde di magnanimo sdeg}w s € P‘gr][f,a
sovra di sé 1’incarico di liberare 1 oppresso Ti-
tano, cousigliando pero i Mortali a non discon-
liuare le loro preci,ed a propiziar Giove con
lib.gioni e sagrifi/j.

Ercole ascende in un baleno sul monte ,
combatte, uccide I'augello divoratore, e scio-
glie dalle catene la illustre viuim?. [ Mo-rtail(;
pieni di gioja e di riconoscenza , g'arrampican
su per la rupe , e corrono a gara fntor’nO a
Prometeo e ad Ercole per congratularsi coll’uno,
e ringraziar P’altro. Le Virty , le Muse, lGeln]
prendono parte a si commovente spettacelo.
Ma Prometeo, dilaniato il seno , e abbattuto
dal furor della pugna, appena da segni di v1ta:
Pietosi gli Uomini lo trasportano al pi1ano;
ognuuo gli comparte le sue cure , procura 0-
gouuo diristorare i di lui spiriti ; ma la <
di Prometeo pare inevitabile ; gia pare Uh(?] e
sue pupille eiranti cerchino per I'nltima voita
la luce...Ma Mierva non lo abbandona, Ella
sen viene sopra uba nube , accompagnata (lfal-
la Dea della salute, la besefica lgin; subito
annunzia che Giove, per amor d’Ercele suo

() E noto quan'o Ercolz {osse amico delle _Mllsela
il che gli acquisto I’ appellaziove di Musageic , 0 smdcrzi-
duttore delle Muse : sagace finzione che ne insegna ox;_l"
P etoe protegger le Muse col suo valore , € gueste a vi-
cenda celebrar le virtu del loro protetiore.

ag
glorioso figlio, ba perdonato a Prometeo il
celeste furto (1); e Igia .con dittamo e am-
brosia riduce in un istanie il buon Titano nel
sno pristino vigore (2). Ercole fa salir Prome-
teo nel suo carro. S’apre in questo mezzo I'aerea .
volta , e vedesi folgorare di viva luce 'Olimpo.
1l figlio di Giapeto erge tosto le palme al cie-
lo, e ringrazia I’Altitonante. Allora si spicca
dallo stellato soggiorno Ilmmortalita , e scende
a coronare Prometeo d’eterno amaranto : tuttl

(1) Il pro’ figlivol della leggiadra Alemena

* . .. - @i Giapeto il figlio

A" duri lacei e al rio supplizio tolse

Né gia Polimpio alto imperante Giove

L’ ebbe a mal grado , perché ognor piiy grande

Sorgesse del tebano Ercole il grido :

T'anto onorava il glorioso Sfiglio ! A

Esiovo , traduzione del Soaype.
(2) Eguale fu la medicina con cui Venere sand Enea,
ferito nella battaglia contro Turno.

~ o+« « Il caso indegno

D’Enea suo figlio, el suo stesso dolore

In sé Ciprigna e nel suo cor sentendo,

Rato v’accorse , e Sin di Creta addysse

Di dittamo un cespuglio

. . .

Con guesta (erba) Citerea per eniro un nembe

= Ne venne ascosa ; e col salubre sugo
D’ambrosia e d'odorata panacec
Mischiollo , e poscia i tepidi liguors ,
ClY’ eran gis presti 4 in tul guisa ne sparse
Che niun se nwavvide. F 1n'ebbe appenas
La piaga infusa , che lungoscia e’l duolo
Cesso rep-nce ec,

F 186, Eneid. lib, 12. Tiudugione del Caro,
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i Nami assenteno al premio accon%ato al mi-
glior de’ Titani ; ¢ gli uomiai esprimono J'im:
mensa letizia che destano ne’ loro cuori rico-
nosceati i) perdono di Giove , e la rimunera-
zione del loro benefattore.

- Do) e
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